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More detail How to use
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Overview KKKKL
Mute/UnTute MIC

e { —d) B

Touch area

=)
UV-C LED LED Indicator ‘

UV sterilization button/indicator USB-C Port




Connection and Pairing KKK

1. Pair with a smartphone

1) Place both earbuds into the charging case,
press and hold the touch area of both earbuds at
the same time until the status indicator outside the
charging case flashes blue, which indicates the
earbuds are in Bluetooth pairing state.

2) Turn on your phone, select EMEET AirFlow in
your device Bluetooth list to pair.
2. Connect toa PC

Plug in the included USB Dongle to your PC's USB
port for operation.

Download the EMEET TUNE Software

2  Download on the Getiton [N eesesea———
' App Store * Google Play EMEET TUNE Q



Operation Instructions

KKK

Music mode
Play/Pause Next track Previous track L: Decrease Volume R: Increase Volume
C C Pl
[LHR] o/Q e/Q (L] [R)
Single tap Double tap Triple tap Long press Long press
Call mode
L: Decrease Volume R: Increase Volume
,/ Answer/End call e
L/R: Reject incoming call




Indicator description

[Saal<a

>

’
N

Q|

KLKLKK

LED Indicator A

Charging Green breathing light
Fully charged Off

Pairing Flash blue

Pairing succeeded Blue for 5 seconds and off

UV sterilization button/indicator B

Sterilizing

Purple breathing light

Sterilization completed

Green for 5 seconds
an

Unable to sterilize reminder/
Sterilization interrupted

Purple blinks for 3
seconds and off

Manual sterilization

Long press the UV
sterilization button for 2
seconds to manually
perform UV sterilization
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2  Download on the Getiton [ eeeeesea—— T
' App Store * Google Play EMEET TUNE Q
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Uberblick KKK

Mikro stummschalten/
Stummschaltung aufheben

\
o <))

Touch-Bereich

==
UV-CLED LED-Anzeige ‘

UV-Sterilisationstaste/-Anzeige USB-C-Anschluss




Verbinden und Koppeln KKK

1. Koppeln mit Smartphone

1) Legen Sie beide Ohrhérer in die Ladebox,
driicken Sie gleichzeitig auf den Touch-Bereich
beider Ohrhérer und halten Sie ihn gedriickt, bis
die Statusanzeige an der AuBenseite der Ladebox
blau blinkt, was anzeigt, dass sich die Ohrhérer im
Bluetooth-Kopplungsmodus befinden.

2) Schalten Sie Ihr Telefon ein, wahlen Sie EMEET
AirFlow in der Bluetooth-Liste Ihres Gerats aus, um
die Ohrhérer zu koppeln.

2. Verbinden mit einem PC

Stecken Sie den EMEET-Adapter, der am Gerat
befestigt ist, zum Betrieb in den USB-Anschluss
Ihres PCs.

Laden Sie die EMEET TUNE Software herunter

2 Download on the Getiton [ EMEET TUNE Q ,,,,,
App Store * Google Play




Bedienungsanleitung

KKK

Musik steuern

Wiedergabe/Pause

Néchster Titel

Vorheriger Titel

L: Lautstérke verringern | R: Lautstéarke erhdhen

C Pl
(LYR] [LHR] ®/Q
Einmaliges Tippen Doppeltippen Dreifachtippen Lange driicken Lange driicken
Anrufmodus
B Anruf annehmen/ ) L: Lautstérke verringern | R: Lautstéarke erhdhen
- Beenden -

L/R: Eingehenden Anruf ablehnen




Beschreibung der LED-Anzeigen
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LED-Anzeige A
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Aufladung Griin pulsierendes Licht
Vollstandig aufgeladen Aus
Kopplung lauft Blinkt blau

Kopplung erfolgreich

Blau fiir 5 Sekunden und aus

UV-Sterilisationstaste/-Anzeige B

Sterilisieren

Violett pulsierendes Licht

Q|

Sterilisation abgeschlossen

Grin fur 5 Sekunden
und aus

Erinnerung zum Sterilisieren | violett blinkt 3 Sekunden

nicht moglich/Sterilisation
unterbrochen

lang und erlischt dann

Manuelle Sterilisation

Halten Sie die
UV-Sterilisationstaste 2
Sekunden lang gedrtickt,
um die UV-Sterilisation
manuell durchzufihren




Apercu KKK

Activer/Désactiver le micro
|
o ———— =] )

Zone tactile

)
UV-CLED Voyant lumineux DEL ‘
Bouton/indicateur de stérilisation UV Port USB-C



Connexion et appairage KKK

1. Appairage avec un smartphone

1) Placez les deux écouteurs dans le boitier de
charge, appuyez et maintenez la zone tactile des
deux écouteurs en méme temps jusqu'a ce que
lindicateur d'état & I'extérieur du boitier de charge
clignote en bleu, ce qui indique que les écouteurs
sont en état d'appairage Bluetooth.

2) Allumez votre téléphone, sélectionnez EMEET
AirFlow dans la liste Bluetooth de votre appareil a
appairer.

2. Connexion a un PC

Insérez 'adaptateur EMEET joint & I'appareil dans
le port USB de votre PC pour le faire fonctionner.

Téléchargement du logiciel EMEET TUNE

2  Download on the Getiton [ eeeeea—— — T
App Store od Google Play EMEET TUNE Q



Instructions d’ utilisation

KKK

Contréle de la musique

Lecture/Pause Piste suivante Piste précédente L: Baisser le volume  |R: Augmenter le volume
N N N
Ve W/ Ve
& & & - °
(LYR] (LYR] o/Q (L] (]
Un seul clic Tapez deux fois Appuyez trois fois Appui long Appui long
Mode d'appel
Répondre/ L: Baisser le volume | R: Augmenter le volume
Terminer un appel L /R: Rejeter l'appel entrant




Description de l'indicateur <KLKK
Voyant lumineux DEL A

Charge Lumiere de respiration verte
Pleine charge Eteint
Appairage Bleu flash

«,«si | Clignote bleu pendant 5 secondes,
I gnat P g
==y Couplage réussi puls séteint

Bouton/indicateur de stérilisation UV B

>

’
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Stérilisation Lumiére respiratoire violette

Clignote vert pendant 5

Stérilisation terminée secondes, puis séteint

oA

Rappel Impossible de La lumiére violette clignote
steriliser/Stérilisation gnote .
interrompue pendant 3 secondes ét séteint

Appuyez longuement sur le
o bouton de sterilisation UV
Stérilisation manuelle pendant 2 secondes pour
effectuer manuellement la
stérilisation UV

16



Descripcion general KKK

Silenciar/Activar micréfono

e { —d) B

Area tactil

UV-C LED
Boton/indicador de esterilizacion por UV Puerto USB-C



Conexion y emparejamiento KKK

1. Emparejamiento con un smartphone

1) Introduce los auriculares en el estuche de cargay
mantén pulsada el area tactil de los dos auriculares al
mismo tiempo hasta que el indicador de estado que
hay en el exterior del estuche parpadee en azul. El
parpadeo es indicativo de que los auriculares estan
en el modo de emparejamiento por Bluetooth.

2) Enciende el teléfono y selecciona EMEET AirFlow
en la lista de dispositivos Bluetooth para emparejar
los auriculares.

2. Conexién a un ordenador

Inserte el adaptador EMEET incluido con el
dispositivo en un puerto USB de un ordenador.

Descargar el software EMEET TUNE

2 Download on the Getiton [ EMEET TUNE Q ,,,,,
App Store ® Google Play



Instrucciones de funcionamiento

KKK

Control de musica

Reproducir/Pausar

Pista siguiente

Pista anterior

L: Disminuir volumen

R: Aumentar volumen

C p)
(LYR] o/Q ®/Q
Solo toque Doble toque Triple toque Pulsacion larga Pulsacion larga
Modo de llamada
Contestar/ L: Disminuir volumen | R: Aumentar volumen

Finalizar llamada

L/R: Rechazar llamada entrante




Descripcion del indicador
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Indicador LED A

Cargando

La luz parpadea en verde

Carga completa

Apagado

Emparejando

Parpadeo en color azul

Emparejamiento exitoso

Azul durante 5 segundos y
luego apagado

Botén/indicador de esterilizacién por UV B

Esterilizacion en curso

La luz parpadea en purpura

Esterilizacion completada

Verde durante 5 segundos
y luego apagado

Error al esterilizar/ )
Esterilizacion interrumpida

La luz parpadea en purpura
durante 3's y luego se apaga

Esterilizacion manual

Mantén pulsado el boton de
esterilizacion por UV
durante 2 sequndos para
llevar a cabo la esterilizacion
de forma manual

20




Panoramica KKK

Silenzia/Rimuovi
silenziatore dal MIC

e { —d) B

Area di tocco

UV-C LED Indicatore LED ‘
Tasto/indicatore sterilizzazione UV Porta USB-C

21



Connessione e abbinamento KKK

1. Abbinare con smartphone

1) Posiziona entrambi gli auricolari nella custodia
della ricarica, premi e tieni premuto I'area di tocco
di entrambi gli auricolari finche I'indicatore di status
al di fuori della custodia emette una luce
lampeggiante blu, a segnalazione del fatto che gli
auricolari sono in stato di abbinamento bluetooth.

2) Accendi il tuo telefono, seleziona EMEET AirFlow
nella lista di dispositivi bluetooth da abbinare.
2. Connettere a un PC

Inserire I'’Adattatore EMEET attaccato al
dispositivo nella porta USB del pc per farlo
funzionare.

Scaricare il software EMEET TUNE

2 Download on the Getiton [ EMEET TUNE Q ,,,,,
App Store * Google Play _
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Istruzioni di operazione

KKK

Controlli della musica

Riproduci/Pausa

Traccia successiva

Traccia precedente

L: Diminuisci il volume | R: Aumenta il volume

C

(LYR]

Tocco singolo

W

C

NS
/0

Doppio tocco

N

Ve

C

NS

[LYR]

Tocca tre volte

Premere a lungo Premere a lungo

Modalita chiamata

Rispondere/
Terminare chiamata

L: Diminuisci il volume

R: Aumenta il volume

L/R: Rifiuta chiamata in arrivo

23




Descrizione indicatore
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Indicatore LED A

Carica

Luce verde lampeggiante

Completamente carico

Spento

Abbinamento

Blu lampeggiante

Abbinamento riuscito

Blu per 5 secondi e spegnimento

Tasto/indicatore sterilizzazione UV B

Sterilizzazione in corso

Luce viola lampeggiante

Sterilizzazione completa

Verde per 5 secondi e
spegnimento

Impossibile sterilizzare/
sterilizzazione interrotta

Viola per 3 secondi e
spegnimento

Sterilizzazione manuale

Tieni premuto il tasto di
sterilizzazione UV per 2 secondi
per eseguire manualmente la
sterilizzazione UV.

24



0630p KKK

KHonka BbikntoueHus/
BksitoueHms MUKpopoHa
|

o =] )
CeHcopHoe ynpasneHve

=)
UV-C LED CBeToauoAHbIN MHAMKaTOP
KHonka cTepunmsaLmm/cBeToBON UHAMKATOP Pazvem USB-C

25



MopkntoueHue 1 conpsikeHue KKK

1. ConpsikeHue co cMapTHOHOM

1) MoNOXMTb HayLIHUKK B 3apsiHYIO0 KOPOBKY,
TaKke OfHOBPEMEHHO HaXaTb U1 yAepX1BaTL
NPaBYIO W NIEBYIO CEHCOPHYIO 30HY HAYLIHWUKOB O
Tex Mop, MoKa BHELUHWi MHAMKATOP COCTOSHMUS He
3arOPUTCS CUHWM, UTO O3HAYAET, YTO HayLIHWUKK
conpsixeHbl ¢ Bluetooth.

2) BrntounTb TenedoH, BbIGpaTh GyHKUMo EMEET
AirFlow B Bluetooth ans conpspkeHus ycTpoicTs.

2. Mopkniouenue k MK

Bcrassre agantep EMEET, nofgxitoueHHbIn K
ycTpoiicTay, B USB-nopT Baluero MK ans pa6otbl.

3arpysuTe MO EMEET TUNE

2 Download on the Getiton [ EMEET TUNE Q ,,,,,
App Store *® Google Play _
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WHCTpYKLMA MO 3KCnayaTaumum

KKK

Mys3bIKanbHbI peXXuM

Bocnpoussenerve/ Cnenytoulas Mpepgblayiias L: YmeHblueHne R: YBennuerne
Maysa KOMMO3MLINA KOMMo3numa rPOMKOCTM rPOMKOCTH
C C P
(LYR] [LYR} (LR}
OpvH KpaH JBoitHoe HaxaTune TpoitHoe HaxaTue AnutenbHoe AnutensbHoe
Haxatne HaxaTtne

Pe>xuM 380HKa

OtseTnTb/
MosecnTb TPYOKY

R: YBenuyervie
rPOMKOCTU

L: YMeHblUeHne
rPOMKOCTM

L/ R: OTka3 BxoAsLLero 38oHka

27




OnucaHune cBEeTOBOro MHAU KaTopa

KKK

CBeToAMOAHBIN MHAMKaTOP A

3apsgka 3enéHoe oceelleHve
MonHas 3apsgka Bbikn
ConpsxeHune MuraeT cuHmit MHgMKaTOp

>

s
N

COHpﬂ)KeHMe ycnewHo

3aropaeTcsl CUHUM Ha 5 ceKyH,
1 racHeT

KHonka cTep uum/cBeToBOM MHAMKaTOP B

B npotecce crepunmsaumn

®duonetosoe ocBelleHne

Q|

Crepunusauyis 3aBeplieHa

3aropaeTcs 3eneHbiM Ha 5
CeKyHf, 1 racHeT

HanomuHanmne o
HEBO3MOXHOCT/ MPOBECTN
cTepunusaumio/npepsisaHne
cTepunusaLim

DrONETOBbIN CUrHan MuraeT
3 cek. 1 3aTeM yracaeTt

PyuyHas ctepunusaums

LnutensHoe ,D,ByxceKpr,Hoe
HaxaTue KHOTK
Ae3nHpexumn Ha
riepexsioUeHmne K
YNBTPaPHONETOBOM
CTepunmnsaLmm

28
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EiEMEcH KLKLK

1. R BB F A

1) EMEERBARBRP, EHRELGERN
BiEE, HERBRIMIRBIETEERPIREE,
ERNEMERN TR,

2) PARSFHE, ERBEFEEDIRIE EMEET
AirFlow E1TECES

2. EREIE

#EREMIEIUSB Donglefl A Ef&BIUSBIR O, BNE
BA.

T#;EMEET TUNE&R{E

2  Download on the Getiton [N eesesea—— — T
' App Store * Google Play EMEET TUNE Q
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FE/?EI‘?E%%RL%E‘

UV-C LED LED#&/RAT
UVREIREASTT USB-C7eEE#% 0
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EHEMECY KKLKK

1. SEREFNEXT
1) BAREABARER, REREEGERER,
BEFERIMBIORSERITRESIE, LHE
A BFERIPRES

2) FIAFHERENEFFIRPIEZEMEET AirFlow
HATERS

2. EIREPC
F5REMIEIUSB DonglefB A BBAXAIUSBIR O, ENHERD
M.

THEMEET TUNEZR{F

2 Download on the Getiton [ eveertune. @R -
@& Appstore ® Google Play TTUNE Q %
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English

EMEET Two(2)Years Limited Warranty

Limited Two(2)Years Warranty with EMEET proof of
purchase. The warranty does not cover normal wear and
tear or damage caused by accidents or misuse. To protect
your rights, please keep the proof of purchase. For
service, please contact us:

. + 18889595320 (EST 9:00am-5:00pm)

& support@emeet.com

& www.emeet.com

Safety Guide

Caution:

To avoid electrical shock, do not open the housing of this
product. In addition, users do not need to use the
product’s internal parts. To repair the product, please
contact qualified maintenance personnel or mail the
product to our after-sales department.

1)Please read this guide carefully.

2)Please keep this guide

3)Please observe all warmnings.

4)Please follow all instructions.

5)When cleaning this product, use a dry cloth only.

6)Choking hazard - This product contains small parts. It is not
suitable for children under the age of 3.

7)Do not put this product near a heat source, such as a heating
radiator, hot air regulator, stove, or loudspeakers (including

amplifiers) that produce heat.

8)Do not use this product if you must remain alert of your
surroundings, for example, while driving a car or riding a bike.
9)Do not submerge this product in water or expose it to a damp
environment for a long period of time. Do not use this product
when engaging in water sports, such as swimming or surfing
10)Please protect the power cable and audio cable. Do not step
on or apply pressure on them. Do not pull on the product's plug,
socket, or cable outlet

11)Itis recommended that users use the accessories that have
been specified by the vendor.

12)Do not expose the battery to environments with excessive
heat, such as direct sunlight or sources of fire.

13)Connect a power supply within the specified voltage range.
14)If a power cable that is connected to the product is not
currently being used to charge the product, please disconnect
the power cable from the port and shut off the power supply.
16)To repair the product, please contact our professional
maintenance personnel. If the product is damaged, the product
should be repaired. For example, if the power cable or plug is
damaged, liquid has flowed into the product, an object has fallen
into the product; the product has come into contact with rain or
moaisture, the product cannot operate properly, or if the product
has fallen

Regulatory Compliance Information

EU/UKCA Compliance:

Hereby, SHENZHEN EMEET TECHNOLOGY CO.,, LTD.
Corporation declares that the radio equipment is in
compliance with <Directive 2014/53/EU / RER 2017 (SI
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2017/1206)>. A copy of the EU/UK Declaration of
Conformity is available at http://www.emeet.ai/Certifi-
cate.html

1.The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement, The device can be used in portable
exposure condition without restriction.

2.If you use a third-party charger, the recommended output
voltage/current of the adaptor is 5Vdc/1A,and the adapter
shall be CE/UKCA approval type.

3.Itis recommended to charge the product in an
environment with a temperature that ranges from 5°C~25°C.
4.Caution risk of explosion if battery is replaced by an
incorrect type.Dispose of used batteries according to the
instructions.

5.Frequency: 2.4GHz (Bluetooth®)

6.Maximum Power: <100mW

7.The suitable temperature for the product and accessories
is 0~40°C.

8.Due to the used enclosure material, the product shall only
be connected to a USB Interface of version 2.0 or higher.
9.Excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

Input: 5V=500mA

ISED Canada compliance:

1.This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

2.This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s). Cet appareil est conforme avec Industrie
Canada RSS exemptes de licence standard(s).
3.0peration is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause inte

rference, and

(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes:

(1) cet appareil ne peut pas provoquer d'interférences, et.
(2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris
celles pouvant causer un mauvais fonctionnement de
l'appareil.

IMDA Compliance:
Complies with IMDA Standards DA105282

FCC Compliance:

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requuirement; The device can be used in portable exposure
condition without restriction Federal Communication
Commission (FCC) Radiatioon Exposure Statement.



This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

NOTE:

The manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications or
changes to this equipment. Such modifications or changes
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and
can radiate radiofrequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or televisionreception,
which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

Deutsch

Bei Vorlage eines EMEET-Kaufbelegs wird eine Garantie
von zwei(2) Jahren gewahrt. Die Garantie deckt keine
naturliche Abnutzung, die durch Unfélle oder eine
fehlerhafte Nutzung hervorgerufen werden, ab. Um Ihre
Rechte zu wahren, bewahren Sie den Kaufbeleg bitte auf.
Fur Service-Zwecke setzen Sie sich bitte mit uns in
Verbindung.

™ support@emeet.com

& www.emeet.com

Vorsicht:

Um einen Stromschlag zu vermeiden, 6ffnen Sie das
Gehause dieses Produkts nicht. Dartber hinaus mussen die
Benutzer nicht die internen Teile des Produkts verwenden.
Um das Produkt zu reparieren, wenden Sie sich bitte an
qualifiziertes Wartungspersonal odersenden Sie das
Produkt an unsere Kundendienstabteilung.

1)Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch
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2)Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf.

3)Bitte beachten Sie die Warnungen.

4)Bitte befolgen Sie die Anweisungen.5) Verwenden Sie beim
Reinigen dieses Produkts nur ein trockenes Tuch,
6)Verschluckungsgefahr - Dieses Produkt enthalt Kleinteile.
Nicht geeignet fur Kinder unter 3 Jahren,

7)Stellen Sie dieses Produkt nicht in die dieses Produkt nicht,
wenn Sie Wassersportarten betreiben, wie z. B. Schwimmen
oder Surfen

10)Bitte schutzen Sie das Netzkabel und Audiokabel. Treten
Sie nicht darauf oder wenden Sie keinen Druck darauf aus.
Ziehen Sie nicht am Stecker, an der Buchse oder am
Kabelausgang des Gerats.

11)Es wird empfohlen, dass Benutzer die Zubehorteile
verwenden, die vom Verkaufer festgelegt werden.

12)Setzen Sie die Batterie keinen Umgebungen mit
ubermaRiger Hitze aus, wie z. B. direktes Sonnenlicht oder
Feuerquellen.

13)SchlieBen Sie ein Netzteil innerhalb des angegebenen
Spannungsbereichs an.

14)Wenn ein Netzkabel, dass an das Produkt angeschlossen
ist, derzeit nicht benutzt wird, um das Produkt zu laden, trennen
Sie bitte das Netzkabel vom Anschluss und schalten Sie die
Stromversorgung ab.

16)Um das Produkt zu reparieren, setzen Sie sich bitte mit
unserem professionellen Wartungspersonal in Verbindung.
Wenn das Produkt beschadigt ist, sollte es repariert werden
Wenn z B. das Netzkabel oder die Buchse beschadigt ist,
Flussigkeit in dasProdukt geflossen ist, ein Objektin das
Produkt gefallen ist; das Produkt mit Regen oder Feuchtigkeit in

Kontakt tritt, das Produkt
nicht ordnungsgemaf funktioniert oder wenn das Produkt
heruntergefallen ist

Italiano

Garanzia limitata di (2)anni con prova d’acquisto EMEET. La
garanzia non copre la normale usura o i danni causati da
incidenti o uso scorretto. Per proteggere i propri diritti
invitiamo a conservare la prova d'acquisto.

Per informazioni sull'assistenza vi invitiamo a contattarci.

™ support@emeet.com

& www.emeet.com

Guida di sicurezza

Attenzione:

Per evitare scosse elettriche, non aprire l'alloggiamento del
prodotto. Inoltre, gli utenti non devono utilizzare le parti
interne del prodotto. Per riparare il prodotto, si prega di
contattare il personale di manutenzione qualificato o di
spedire tramite posta il prodotto al nostro reparto
post-vendita.

1)Si prega di leggere questa guida con attenzione.

2)Si prega di conservare questa guida

3)Si prega di osservare tutte le avvertenze.

4)Si prega di attenersi a tutte le istruzioni

5)Durante la pulizia di questo prodotto, utilizzare solo un panno
asciutto.

6)Pericolo di soffocamento: questo prodotto contiene
componenti



di piccole dimensioni. Non & adatto a bambini di eta inferiore ai
3anni

7)Non mettere questo prodotto vicino a una fonte di calore,
come ad esempio un termosifone, un regolatore di aria calda,
una stufa o altoparlanti (compresi gli amplificatori) che
producono calore.

8)Non utilizzare questo prodotto se si deve porre attenzione
allambiente circostante, ad esempio durante la guida diauto o
biciclette.

9)Non immergere questo prodotto in acqua o esporlo a un
ambiente umido per lunghiperiodi di tempo. Non utilizzare
questo prodotto quando si praticano sport acquatici, quali ad
esempio il nuoto o il surf.

10)Si prega di proteggere il cavo di alimentazione e il cavo
audio. Non calpestare o applicare pressione sui cavi. Non tirare
la spina, lattacco o la presa del cavo del prodotto.

11)Si consiglia di utilizzare gli accessori indicati dal fornitore.
12)Non esporre la batteria ad ambienti con calore eccessivo,
come ad esempio luce solare diretta o fonti di fuoco.
13)Collegare un alimentatore entro lintervallo di tensione
indicato.

14)Se un cavo di alimentazione collegato al prodotto non &
attualmente in uso per caricare il prodotto, scollegare il cavo di
alimentazione dalla porta e spegnere alimentatore.

16)Per riparare il prodotto, si prega di contattare il nostro
personale di manutenzione professionale. Qualora il prodotto
sia danneggiato, sara opportuno procedere alla sua
riparazione. Ad esempio, se il cavo di alimentazione o la spina
sono danneggiati, se del liquido & entrato nel prodotto, se un
oggetto & caduto sul prodotto, se il prodotto & entrato in
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contatto con pioggia o umidita o € caduto, non funzionera
correttamente.

Espanol

Garantia limitada de dos (2) anos con la prueba de compra
de EMEET. La garantia no cubre roturas o danos causados
por accidentes o mal uso. Para proteger sus derechos,
conserve la prueba de compra.

Para recibir asistencia, pongase en contacto con nosotros.
™ support@emeet.com

&®www.emeet.com

Guia de seguridad

Precaucion:

Para evitar descargas eléctricas, no abra la carcasa de este
producto. Ademas, los usuarios no deben utilizar las partes
internas del producto. Para reparar el producto, pongase
en contacto con el personal de mantenimiento cualificado
o envie el producto por correo a nuestro departamento de
postventa.

1)Lea esta guia detenidamente.

2)Guarde esta guia

) Tenga en cuenta todas las advertencias.

)Siga todas las instrucciones.

)Cuando limpie este producto, utilice solamente un pano seco,
)Riesgo de asfixia - Este producto contiene piezas pequenas.
No

3
4
5
6



es adecuado para ninos menores de 3 anos.

7)No coloque este producto cerca de una fuente de calor,
como un radiador, un regulador de aire caliente, una estufa o
altavoces (incluyendo amplificadores) que produzcan calor.
8)No utilice este producto si debe estar alerta con lo que pasa
en suentomo, por ejemplo, mientras conduce un automovilo
monta una bicicleta

9)No sumerja este producto en agua nilo exponga a un
ambiente humedo durante unlargo periodo de tiempo. No
utilice este producto cuando realice deportes acuaticos
como natacion o surf

10)Proteja el cable de alimentacion y el cable de audio. No los
pise ni aplique presion sobre ellos. No tire de la clavija,
enchufe o salida del cable del producto.

11)Se recomienda que los usuarios utilicen los accesorios
que ha especificado el vendedor.

12)No exponga la bateria a entornos con calor excesivo,
como la luz solar directa o una fuente de fuego.

13)Conecte un suministro eléctrico dentro del rango de
tension especificado.

14)Siun cable de alimentacion que esta conectado al
producto no se esta utilizando actualmente para cargar el
producto, desconecte el cable de alimentacion del

puerto y desconecte el suministro eléctrico.

15)Para reparar el producto, péngase en contacto con
nuestro personal de mantenimiento profesional. Si el
producto esta danado, se debe reparar el producto. Por
ejemplo, si el cable de alimentacion o el enchufe estan
danados, ha fluido liquido en el producto, un objeto ha caido
en el producto; el producto ha entrado en contacto con la

lluvia o la humedad, el producto no se puede operar
adecuadamente o si el producto se ha caido.

Francais

Garantie limitée de deux (2) ans avec une preuve d'achat
EMEET. La garantie ne couvre pas |'usure normale ou tout
dommage causé par des accidents ou une mauvaise
utilisation. Veuillez conserver la preuve d'achat afin de
protéger vos droits.

Veuillez nous contacter pour 'entretien.

& support@emeet.com

& www.emeet.com

Consignes de sécurité

Attention :

Afin d'éviter tout choc électrique, ne pas ouvrir le boitier de
ce produit. De plus, les utilisateurs n'ont pas a accéder aux
composants internes du produit. Pour toute réparation du
produit, veuillez contacter un membre qualifié du service de
maintenance ou le retourner a notre service apres-vente.

1)Veuillez lire attentivement ce guide.

)

) Veuillez respecter toutes les mises en garde.

)Veuillez suivre toutes les instructions,

) Utiliser exclusivement un chiffon sec pour nettoyer le produit
)Risque détouffement - Ce produit contient de petites pieces.



Il ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

7)Ne pas placer ce produit prés dune source de chaleur, telle
qu'un radiateur, un régulateur dair chaud, une cuisiniére ou
des haut-parleurs (y compris des amplificateurs)

produisant de la chaleur.

8)Ne pas utiliser ce produit si vous devez rester attentif a votre
environnement, par exemple lorsque vous conduisez une
voiture ou faites du vélo.

9)Ne pas plonger ce produit dans de leau ou lexposer a un
environnement humide pendant une longue période. Ne pas

utiliser ce produit lorsque vous pratiquez des sports nautiques,

tels que la natation ou le surf. 10) Veuillez protéger les cébles
dalimentation et audio. Ne pas marcher sur les cables ni
exercer de pression sur eux. Ne pas tirer sur la fiche, la prise ou
la sortie de cable du produit

1)l est recommandé aux utilisateurs de n'utiliser que les
accessoires specifies par le fournisseur.

12)Ne pas exposer la batterie & des environnements soumis &
une chaleur excessive, par exemple & la lumiére directe du
soleil ou a des sources potentielles de départ de feu

13)Une alimentation ne doit étre raccordée que dans la plage
de tension specifiée.

14)Si un cable dalimentation connecté au produit n'est pas
actuellement utilisé pour son chargement, veuillez le
débrancher et couper lalimentation.

16)Pour toute réparation du produit, veuillez contacter notre
personnel dentretien professionnel. Sile produit est
endommage, il doit étre réparé. Par exemple, si le cable
dalimentation ou la fiche sont endommagés, ou si du liquide
sestrépandu dans le produit, ou qu'un objet y a été introduit,

ou bien si le produit a été mis au contact de la pluie ou de
[humidité, quil ne peut pas fonctionner correctement ou quil
esttombé.

UKREP:
Obelis UK Ltd, Sanford Gate, Oxford, OX4
6LB, UK

EC-REP:

Obelis SA
Boulevard Genéral Wahis 53, B-1030 Brussels, Belgium

@ Manufacturer
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